Porownanie thumaczen Jonasza 4:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Jonasz wyszedl z miasta i zatrzymat si¢ po jego
dostowny wschodniej stronie; rozbit tam sobie szalas i usiadt
W jego cieniu, aby zobaczy¢, co si¢ stanie w miescie.
SNP'18 | Przektfad EIB Przektad literacki Nastepnie Jonasz wyszedl z miasta i1 zatrzymat si¢ po
literacki jego wschodniej stronie. Rozbit tam sobie szatas
1 usiadt w jego cieniu. Chciat zobaczyc¢, co si¢ stanie
w miescie.
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia | Wyszedt wigc Jonasz z miasta i usiadt po wschodniej
literacki Gdanska stronie miasta. Tam zrobil sobie szatas i usiadt
W jego cieniu, by zobaczy¢, co si¢ stanie z tym
miastem.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo wyszedt byt Jonasz z miasta, i siedziat na wschod
literacki stonca przeciwko miastu; a uczyniwszy tam sobie
bude, usiadl pod nig w cieniu, azby ujrzal, coby si¢
dziato z onem miastem.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wyszedl Jonasz z miasta, 1 siadt na wschod stonca
literacki miasta. [ uczynit tam sam sobie chtodnik, i siedziat
pod nim w cieniu, azby ujzrzal, co by si¢ dziato
Z miastem.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jonasz wyszedt z miasta, zatrzymat si¢ po jego
literacki wschodniej stronie, tam zrobit sobie szatas i usiadt
w cieniu, aby widzie¢, co si¢ bedzie dziato
W miescie.
BW Przektad Biblia Warszawska Potem Jonasz wyszed! z miasta 1 zamieszkal na
literacki wschod od miasta; i zrobit sobie tam szatas, i usiadt
W jego cieniu, aby zobaczy¢, co bedzie si¢ dziac
W miescie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jonasz wyszedt wigc z miasta, zatrzymatl si¢ po jego
literacki wschodniej stronie, zbudowat sobie tam szatas
i usiadt w jego cieniu, aby zobaczy¢, co bedzie si¢
dzialo w miescie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jonasz wyszed!l z miasta i odszedl w kierunku
literacki wschodnim. Zbudowat sobie szatas i usiadl w jego
cieniu tak, aby widzie¢, co si¢ dzieje w miescie.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska I opuscit Jonasz miasto, i zatrzymat si¢ po
literacki wschodniej stronie miasta. Tu zbudowal sobie szatas
1 siedzial w nim w cieniu, by patrze¢, co si¢ tez
bedzie dziato w miescie.
TUB Przektad Bi6nis. Hosuit nepexnan | I Mona Buiiuios 3 MicTa i ciB Hanporn MicTa. I Bin
literacki VBT Pagaina Typkonska | 3po6us co0i Tam WIATPO i CHIIB il HUM B TiHi, a%K
JIOKH HE T00AYUTh, 110 OYJIe 3 MICTOM.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Potem Jonasz wyszedt z miasta i osiadt po jego
dynamiczny wschodniej stronie. Tam wystawit sobie szatas 1 w
cieniu, pod nim usiadl, by zobaczy¢, co si¢ stanie
W miescie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Wtedy Jonasz wyszedt z miasta i usiadt na wschod
dynamiczny od miasta; i w koncu zrobit tam sobie szatas, aby pod




nim siedzie¢ w cieniu, dopoki nie zobaczy, co si¢
stanie z miastem.
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